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Terebess Gabor
ir6, mdfordito, keramikus, kdnyvtervezd, orientalista konyvkiadd

On mondhatni korbeutazta a vilagot, tobbféle szakmat elsajatitott. Vilagjarasanak egyik
allomasa az Orszagos Idegennyelvii Kényvtar (régi nevén Allami Gorkij Konyvtar) volt.
Hogyan keriilt kapcsolatha a Konyvtarral?

Hat az a helyzet, hogy az 1960-as évek kdzepén disszidaltam, és kozel hat
évig éltem olyan orszagokban, mint az Egyesiilt Allamok, Japan, Ausztrélia,
Franciaorszag, Nyugat-Németorszag, s ezen kivil is még bejartam a vilagot
Dél-Afrikatol Panamaig, ha érint6legesen is. Ezalatt megismerkedtem néhany
nyelvvel. Amikor hazajottem 1971-ben egy amnesztiara, 6t évig nem mehet-
tem kulféldre, nem mehettem olyan helyre sem dolgozni, ahol kilféldiekkel
levelezek, vagy ahol tolmécsolhatok. Korabban a Statisztikai Hivatal Konyvta-
rdban dolgoztam Bibd Istvan kdrnyezetében. Ezért probaltam elhelyezkedni
valamelyik kényvtarban. Akkoriban az Allami Gorkij Kényvtar folyoirattaraba
kerestek valakit, 1. Toth Zoltan torténész Gzvegye vezette a csoportot, €s 6
ajanlott be. Sdndor L&szl6 elvtars volt akkor az igazgatd, aki Karpataljardl jott
at, 6 egyébkent szerette az ilyen "kétes" embereket. Egyrészt probalt értékes
munkatarsakat talalni, masrészt ugy gondolta, hogy nem Kkell tartania az ilye-
nek esetleges h6zongéseitdl. Igy a disszidens maltam miatt és ellenére kertll-
tem ide.

Mit dolgozott a konyvtarban?

A napi teend6k mellett tulajdonképpen a folyoirat-allomany fejlesztését
végeztem. Mutatvanyszamokat kezdtem kérni kulfoldi kiadoktol. Eleve az em-
ber gy indult, hogy kilénbdz6 informéaciokat probalt dsszegydjteni arrol,
hogy mit lenne érdemes megrendelni. Gondolok itt alapveté napilapokra, heti
hirmagazinokra, folyGiratokra. Ez addig nem volt, amig én ide nem ker{ltem.
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Tavasszal, amikor az évi el 6fizetéseket kellett leadni, volt egy szerzeményezesi
értekezlet, ahova én egy kisebb szekérrel mentem mindig. Besegitettek termé-
szetesen a nyelvi referens kollégak is. A kilonbdzé ajanlasokat kivalogattuk,
és ami belefért a pénzligyi keretlinkbe, meg is vettiik. Meg kell jegyeznem,
hogy minden fontosabb hazai és szovijet folydirat jart a kdnyvtarba, de ez a
nyugati lapokrol abszolut nem volt elmondhatd. Magyarorszagon akkor nehéz
volt nyugati lapokhoz hozzajutni. Olyasmi, hogy elmegyek az Ujsagoshoz, és
veszek egy Newsweeket vagy Time-ot, akkoriban elképzelhetetlen volt. A
Gorkijba szérvanyosan mar jartak nyugati lapok. Persze at kellett nézni min-
den egyes lapszamot, hogy van-e benne olyasmi, ami nem kertlhet ki az atlag
magyar olvasd kezébe. Ezekbdl a razos cikkekbdl csinaltunk egy bels6 kiad-
vanyt is, ami csak zart berkekbe kerilt. Nyelvtudasom folytan én magam is
részt vettem ebben. De mikor beérkeztek a friss folydiratok, akkor ugyis az én
kezemen mentek &t, hiszen regisztralni kellett. En — ahogy telt az id6, Ggy ha-
rom-négy év maltan — teljesen gy éreztem magam informaltsag tekintetében,
mintha nyugaton éInék, mert minden Iényeges nyugati folydirat ott volt a ke-
zem Uigyében.

AkKkor ehhez kapcsolddoan megkeérdezném, hogy a kdnyvtarosi ismeretek mennyire jatszot-
tak szerepet a tovabbi életében, palyaja tovabbi alakulasaban?

Hat a Gorkij Konyvtar nekem egy 0azis volt. Mi font székeltiink az olva-
soterem folott a galérian, ami bizony irigyelt hely volt. Munka az volt, de hat
ez engem tulajdonképpen sose zavart. Ugy érzem, hogy b6ven elvégeztem azt,
amit mondjuk egy atlag munkaer6tdl elvarnak, s6t joval tébbet is. Jutott kdz-
ben a tajékozddasra is lehetéség, mdd. Az els6 két kdnyvemet ebben az oézis-
ban kezdtem el irni.

Honlapjarol kidertl, hogy még mindig nagyon j0 a kapcsolata az Idegennyelv(i Kényvtarral.
Itt Vajk Ilona Kollégand nknek is kdszonetet mond.

Igen, igy van, a konyvtarbol sok segitséget kapok. Egy ilyen honlapot
keptelenség lett volna egyedill, forrasok nélkil szerkeszteni. Vajk 1li, régi kol-
légdm sokat segit. De méasok is. Sokszor hasznalom a netes konyv- és cikk-ka-
talogusukat is.

Az On honlapjan tobbek kozott az olvashatd, hogy Terebess Gabor ir6, mdifordito,
keramikus, konyvtervezd, orientalista kényvkiadd. Ezt a felsorolast most mar meg kellene
toldani azzal, hogy koényvtaralapitd. Itt az orientalista virtudlis koényvtarra gondolok,
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amely Magyarorszég elsd orientalista e-kényvtara. Beszélne egy picit ennek a torténetérdl?

Ez jolesik. De van papir konyvtarunk is. Igaz, nem merhet6 egy olyan ha-
talmas konyvtarhoz, mint az ldegennyelv(i Kényvtar. Nagyon alaposan valo-
gatott orientalista anyag, de csak 20 000 kotetbdl all. Bar nem tudok olyan
konyvkiadorol, akinek hasonl6 referencia konyvtara lenne. Az alapja tulajdon-
keppen az én magankonyvtaram bdvebb fele, a sziikebb fele otthon van, azok
magyar nyelviiek. A tanszéki konyvtarak és két kulén gydjtemény, az MTA
Konyvtara Keleti Gy(jtemény és a Ligeti Lajos Keleti Kabinet mellé szeret-
nénk megnyitni az elsé olyan Keleti Konyvtarat Magyarorszagon, amely a
nagykozonseg szamara is nyitott. Esetleg majd médiatékava fejleszthetd. Le-
endd keleti zenem(tarunk még csak csirajaban létezik kb. 600 kinai, indiali,
thai stb. zenekazetta forméjaban. Itt kell megemliteni az zsiai gasztronomia, a
keleti harcm(ivészetek és a magyar utazok Azsiaban kiilongyljteményeket. A
Keleti Konyvtarhoz kapcsolddik a herbORIENT Gyogynoveny Konyvtar,
amely elsésorban az Eurdpan kivili, egzotikus gydgyndvény kdnyveket gyditi.
Ebben pératlan egész Kelet-Eurdpaban. Tobb mint kétezer kotete igen alapos
mindségi valogatas eredménye. Ezt kiegésziti a gyogyndvény képtar, amely
tobb szaz 18-19. szazadi kézzel festett metszetet, kinai szines tusfestmenyt,
fanyomatot, indiai miniatarat, ceyloni batikképet, kézzel festett Rosenthal és
kinai, koreai porcelantanyérokat, valamint Hankd Béla akvarelljét,
Lacza Marta illusztracioit, Németh Gabor flamand barokk olajfestményeit,
Lengyel Zoltan hagyomanyos tibeti stilust tabloit, Veres Laszlo pisztollyal
szort grafikait és szamtalan reprodukciot tartalmaz. Ami az e-tarunkat illeti,
lassan 62 évesen, de megertem az internetes tartalomszolgéltatas lehetGséget,
és aktivan részt is veszek benne.

Honnan j6itt az Gtlet, hogy ezt az e-konyvtarat megalapitsa?

Talan '96-ban kezd6dott a papirkényv-kiadassal. EI6szor persze megala-
kult a Terebess-cég '94-ben, és ennek kellett valami honlap. Félmerdlt, hogy
mért ne lehetne folrakni elektronikus formaban is a konyveket? Hat ez szép
lassan gy(lt-gy(lt, magat épitette. Mi voltunk az elsé kiadd, amely szerzédést
kotott a MEK-kel anyagaink kolcsonds atvételérél. Gyakorlatilag az 6sszes ki-
adott — tébb mint szaz — kényviinket félraktuk a honlapra. Volt olyan is, hogy
mar kiadas el6tt feltettik. Nemcsak megjelent kdnyveink hipertext valtozatai
kereshetdk itt, hanem nehezen hozzaférhetd régi orientalista konyvek, tanul-
manyok, cikkek, kiadatlan kéziratok elektronikus kiadasai, s6t specialis adatba-
zisok is (Azsia Lexikon, Kossuth-emigracié Torokorszaghan, Keleti koltészet stb.).
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Hanyan szerkesztik a honlapot?

Ez valtozo. Az elmult tiz év alatt tdbben voltak, részidében vagy alkalmi
munkatérsak. Valojaban ezt agy kell venni, mintha kb. két teljes munkaid 6s
ember dolgozna folyamatosan ezen. Ha megnézziik példaul, hogy méas hason-
|6 honlapokat hany ember szerkeszt, akkor radébbeniink, hogy ez nem Kkis tel-
jesitmény. Mindig profi emberekkel dolgozom egyutt, de sajnos néha becsuisz-
nak hibak. Példaul Orwellnek a Burmai napok cimd mive egy félreértés folytan
a végso korrektdra nélkil keralt fol a honlapra, és elég sok hiba maradt benne.
Az sajnos mar nem fér ebbe bele, hogy a két emberen kivil még legyen egy
korrektor, ezeért elnézést kérek a latogatoktol ez dton is, de ugy érzem, hogy
fontosabb az, hogy minél tébb Gjabb anyag keruljon fol. Hat el6fordulnak
melléutések, ki nem javitott hibak, de a latogato olvasok gyakran segitenek.

A terebess.hu nemesak e-kényvtar, hanem annal joval komplexebb. \aldsagos orientalista
portal.

Igen. Kialakithattam néhany Gj m(fajt. Van font példaul egy olyan, hogy
Zen osztalytalalkozo. Néhany évvel ezel6tt felmer(lt bennem az, hogy mi lett
azokbdl az emberekbdl, akikkel annak idején én a zen buddhista kolostorban
éltem Japanban? Elkezdtem az interneten keresni, akiket olvastam, akivel én
levelezésben voltam aztan egy Kkicsit kitagitottam ezt a kort, és hat megmon-
dom @szintén, nagyon-nagyon megddbbentem, mert azok a szerzetes tarsaim,
akikhez a legszorosabban kapcsolddtam, mindnyajan szerepeltek a vilaghalon.
(Az egyik példaul a braziliai zen buddhista mozgalom inditéja, atyja lett, por-
tugalul irt konyvet. A masik Ausztralidba ker(lt, ahol magam is toltottem egy
évet, s az ottani ausztral zen legnagyobb mestere lett, szintén irt kdnyvet.) A-
zok, akikkel ilyen egyivastak voltunk és hat egyutt kiiszkodtiink, jo baratsagba
keveredtiink, nem akarkik voltak igy utdlag. Erdekelt, hogy mi lett veliik. Hat
megcsinaltam ezt az osztélytaldlkozét. Ezen az oldalon szerepel tovabbé az én
negyven évvel ezel6tti beszdmoldm, a forditasaim, a zennel kapcsolatos tanul-
manyaim, s6t még a szerzetes ruhaim és egyéb targyaim is, amelyek a Néprajzi
Muzeumban is ki voltak allitva. Ami a nyelvet illeti, korulbeltl hat-hét nyelven
van font anyag. Azt mondhatom, hogy magyarul és angolul az alapsztori ko-
vethetd. A kiegészit6 szovegek portugalul, japanul, franciaul, németil vannak.
Ez a sajat életemnek egy darabja, €s ez ennyi nyelven volt lehetséges. Ez ilyen,
nincs befejezve, nincs oda-vissza forditva, de igy tetszik nekem. Els6sorban
magamnak csinaltam. De sokan vesznek at anyagokat. Ez sokak szamara cse-
mege. Ez példaul egy netes mfaj.
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Aztan ott van a haiku. Erre hat évet szantam az életembdl. Hat nem
mondom, hogy megcsomorldttem, mert kikapcsolodasként most Ujra egy
haikukotetet jelentetek meg. Egy Szantdka-kotetet. Irtam is haikut és rengete-
get forditottam. A haiku.hu-n tébb mint 25 ezer gyonyori haiku van magyar
nyelven, korulbelul 1000 kolt6tdl és miforditdtol. Ennek van egy idegen nyel-
vl parja is, amelyen angol, német, francia, spanyol, portugél, olasz, svéd nyel-
ven vannak haikuk. Nem szdmoltam 6ssze pontosan hany. Tébb ezer lehet.
De vannak tanulméanyok is, amelyek errél a m(fajrol szélnak. Van, aki ebb6l
az anyagbol irja a disszertcidjat. Mert hat itt 6ssze van gylijtve. Olyan fakszi-
milék vannak font, mint példaul az 1905-ben 30 példanyban megjelent elsé
francia haikukotet. Ez a honlap egyfajta "intézménnyé" valt. Most éppen
nyomdakeész allapotban van még két kotet magyar nyelven. Az egyik a Haiku a
poggyaszban cimd haikukdtetem haibun napldval kiegészitett angol verzioja,
amit Tarndc Janos forditott. A masik az emlitett Taneda Szantoka japan kélté
kotete. Evek 6ta csiszolom ezt a forditast. O egy nagyon furcsa figura, 1940-
ben halt meg, egy részeges csavargd vandorkoltd. A japanok iméadjak. A vilag
legtomorebb szabadhaikuit irta. EI6z6 haikuforditasaim: egy Siki-kotet, egy
Issza-kotet, egy Rjokan-kotet és egy 70 koltét megszdlaltatd nyugati haikuva-
logatas. Ezek papirkényvként is megjelentek.

Erdekes a gasztronomia témakdre is. Az azsiai konyhak receptjeivel in-
dult a honlapon, hiszen magam is irtam 1986-ban egy kinai taplalkozastorté-
netet Ezeriz(i Kina cimmel, aztan folytatddott egy vilagméretti fliszerkalauzzal,
most mar ott vannak az ehet6 viragok, a kefirgomba, a japan kristalygomba, a
savanyl kaposzta, az ehetd tengeri algak, a vadon termé zoldségek, gylimol-
csok. Roppant érdekes, hogy a kildnb6z8 kultirakban ezek milyen szerepet
toltottek be. A gasztrondmiaval foglalkozva folvet6dott bennem egy olyan
gondolat, ha a foldgémbon egy-egy orszag nagysaga aszerint lenne meghata-
rozva, hogy gasztronomiailag mennyire fontos és érdekes, akkor bizony
Oroszorszag igen jelentéktelen, Gruzia viszont hatalmas orszag lenne. Kina
igy is hatalmas, de meg hatalmasabb lenne talan. Japan, Thaifold szintén. India
csak olyan kozepes. Latin-Amerikaban Mexikd és Peru lenne nagy, mert hat
ez a két konyha az, ami hihetetleniil véltozatos és érdekes. Az Egyesiilt Alla-
mok csak azért keriilne fol esetleg a térképre, mert ott van a louisianai francia
konyha, amit cajun és kreol konyha néven ismernek, egyébként teljesen jelen-
téktelen. A torok, olasz, francia, egyaltalan a mediterran térség es persze a dél-
kelet-azsiai térség gasztrondmiai szempontbdl fellilmulhatatlan. Most ezzel
foglalkozom.
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A kert is egy varazslatos vilag. Ezt is mlvelem. A honlapon is ott van.
Most sikerilt a cégunknek Tiszadrvényben megvenni egy hektarnyi teriletet.
Nekem ez kb. negyvenéves almom, hogy a killénb6zé egzotikus diofajtakbol
(pekan, hikori, japan szivdio sth.) egy Ultetvényt hozzak Iétre. Ezt egy Kicsit ki-
tagitottuk olyan egzotikus gyimolcsok, egzotikus fliszerndvények iranyaba,
amik itt megtermelhetok. Fugébdl pl. 25-féle van mar, a torokok hoztak be a
hodoltsag alatt, mint oly sok ndvényt. Van japan kakiszilva, kinai jujuba, tizfé-
le ginkdfa. Hozunk és rendeliink kilféldrél magokat. Ez elkezd6dott. Sok in-
formécio es képanyag van a honlapon rola.

Mikor lesz nyilvanos a kert?

Ezt nem tudndm megmondani, folyamatosan készil, gazdagodik, de ma-
ga az informacid virtualisan mar megtalalhaté. Ez megint egy olyan muifaj,
hogy megtehetném azt, hogy csak akkor teszem fol, amikor készen van a kert.
De nem ezt teszem. S6t, hogy gyorsitsam, elég sok nyelven van informaciém,
és azt ideiglenesen foldobom idegen nyelven, s majd kés6bb visszatérek ra, és
megirom magyarul. Ha van egy érdekes és fontos kép, azt is folteszem. Itt na-
gyon fontosak a képek. Szerintem, mar most van a honlapon err6l kb. 3000
kep. Ez igy egy kicsit nyers ugyan, de timpontnak megfeleld. Tulajdonképpen
amit aznap dolgoztam, itt Kistarcsan, a munkahelyemen fol is teszem. Igy
percr6l percre van (j informéacid, ami kovethet6, és azonnal elérhetd barki
szamara. Ez nekem a munka szempontjabdl azért jo, mert otthonrdl is kovet-
ni tudom esténként-hétvégén a munkamat a szamitdgépen. gy én is olvasoja
vagyok a sajat honlapomnak. Az internet ilyen. Olyan mint maga az élet. Egy
abszolut tokéletlen mifaj. De egy hatalmas kincsesbanya. A haiku vagy a tap-
lalkozaskultdra attekintése hagyomanyos modszerekkel, az internet nélkil év-
tizedeket venne igénybe.

Maga a honlap az Uizleti tevékenységét is bemutatja. Hogyan indult a vallalkozas?

Hat f6leg a nejem az zletasszony, 6 tobb mint egy évtizedig dolgozott
els6 munkahelyén, az akkor versenytars nélkili allami kulkereskedelmi vallalat,
az Artex iparmiivészeti osztalyan. Tébb nyelven targyaldképes. A nyolcvanas
évek elején elérkezett egy pillanat, amikor Ujsagot is szivesebben hordott vol-
na ki, mint tovabb verg6djon a szocialista nagyvallalati kontraszelekcio haloja-
ban. Ezutan végigjarta a maganszektor szinte minden valtozatat: egy tsz-mel-
lékiizemag bedolgozoi részlegvezetdje volt, majd mar velem egyiitt GMK-t,
kisszOvetkezetet, alkotokozosseget és amint lehetett az elsék kozott kft.-t ala-
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pitott, n6i divatruhazat gyartasat szervezve. A kilencvenes évektél az importli-
beralizacio révén attértiink a termelésrél a kereskedesre, a hagyomanyos azsiai
kultdra kézm(ves termékeinek behozatalara koncentralva. Az import és a
nagykereskedelem utan — a csaladnevet cégnévként is hasznalva — egy orsza-
gos Uzletlanc felépitése kovetkezett. Lényegében az els6 igazi keleti bolt Ma-
gyarorszagon a Nefelejcs utcai Uzletlink volt, amelyet '92-ben nyitottunk meg.
Célunk volt az, hogy legyenek a keleti kultura targyai kaphatok itthon is. A ké-
s6bbiekben a kozpontunk kikerdlt Kistarcsara, itt kezdtlink el japan kerteket
épiteni, kiallitdsokat rendezni, kdnyvtarat létrehozni, de ez mar nem kifejezet-
ten Gzleti tevékenység. Nagy ajandéka az életnek, ha az ember meg tud élni
abbol, amit szeret csindlni. Nekem nincs kocsim, nincs mobilom. Most nem
sajnaltatni akarom magam. Természetesen megtehetném, hogy legyen, de ez
azt mutatja, hogy én nem vagyom anyagiakban semmi kilondsre. Nem kéne
dolgoznom se tulajdonképpen, mert nyugdijas kort vagyok. Ezzel szemben,
napi 10-12 orat dolgozom érommel.

Honnan ered a keleti kult(ra iranti vonzalma, és a torekvése, hogy mindezt kozkincesé
tegye?

Ez visszanyulik gimnazista koromra. A piaristakhoz jartam. Kiabrandul-
tam a keresztény vallasbdl, majd allami iskolaba keriltem, és elkezdtem filozo-
fidval, koztik keleti filozéfiaval foglalkozni. Disszidensként volt lehet6ségem
arra, hogy eljussak Japanba. Itt éltem egy zen buddhista kolostorban. Es ezzel
vagyok meg a legjobban: leginkabb ez a fajta buddhizmus all k6zel hozzam.
Roppant érdekel az €let értelme és minden egyéb filozofiai kérdés is, de in-
kabb gyakorlatias vagyok. Az tetszik nekem a keleti filoz6fidban, hogy az élet
gyakorlati oldalat nem hagyja figyelmen kivil. Ezen talmenGen ugy érzem,
hogy érdekes és mélté dolog mindez. Masokat is érdekelhet.

On hogyan értelmezi a hagyoményos és a virtualis konyvtar, az internet funkcidjat a mai
tarsadalomban?

Nézze, nem tudom elképzelni az életemet nélkulik ma mar. A ketté min-
denképpen kiegésziti egymast. Igénybe is veszem mindkett6t. Tehat egyrészt a
hagyomanyos kdnyvtérakat, beleértve a nemzetkozi kdnyvtarkdzi kolcsdnzést,
és az internetes lehetGségeket is. Elkepesztben jol miikodik példaul az
Amazon. Rengeteget rendelek t6lik. Volt olyan eset, hogy masfél hét alatt
megérkezett a rendelés Amerikabol. Ma mar alig jarok kényvesboltba, antik-
variumba. Sokkal egyszer(ibb a neten keresztil vasarolni kényvet. Ha bar-
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minek utana akarunk nézni, akkor ma mér kiindulasként mindenképpen az in-
ternethez nydlunk. Néha nem tal kénny( kihamozni a Iényeget, de hat ez
technika kérdése is. A keresés egy mvészet. En példaul gy érzem, hogy bi-
zonyos kifinomult mivészetig fejl6dott bennem a keresés. Ennek el&bb-u-
tobb mindenkiben ki kell fejl6dnie, aki elég sokat foglalkozik vele. A neten so-
kan raakadnak az én honlapomra is. En nem regisztraltatok egyetlen keres6-
ben sem, aki megtalal, megtalal. Az Alexa-vilagranglistan a 150 ezredik helyen
vagyunk. Ez a tébb milliard honlap kdzott igen elékeld helyezés. Jelenleg
20 000 dokumentum van a honlapon, korulbelil 600 megényi, zémmel a Ke-
lettel kapcsolatos szoveggel. Az utdbbi hetekben megvaltozott a Google kere-
sO rendszere, bintetik a tlikrozéseket, ezaltal egy kicsit visszacsusztunk, de ez
nem érdekel kiildbndsebben. Napi 8000 latogatoja van a honlapnak. Nem lehet
tudni azt sem, hogy ebb6l mennyi a komoly ember. Nekem egy latogato is e-
lég, ha az komoly érdekl6d6.
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